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1. BATAJIBHA THOOPMAIIISA ITPO OCBITHIM KOMIIOHEHT

1. Hazsa OK OK13 JIpyra inHo3emHa MoBa (3a pod.
cupssmyBaHHsM) (ppaHiry3pKa)
2. dakynprer/Kadenpa Bionoro-rexnonoriunuii pakynerer / Kadenpa
1HO3EMHUX MOB
3. Craryc OK 000B’ I3KOBUI
4, [Iporpama/Creniansaicts | OI1 TYPU3M
(mporpamu), CKJIaJloBOIO | 3a criemianbHicTio 242 TypusM i pexkpeanist
akux € OK
S. OK moxe 0ytu -
3aIpONIOHOBAHUN JJIs1
6. PiBenr HPK HPK — 6 piBenn
7. CemecTp Ta TpUBAIICTh 7 cemectp (1-15 TmxaeHs),
BUBTICHH 8 cemectp (1-15 Tk IeHbD)
8. KinbkicTs kKpeauTiB 5 KpeuTIB
€KTC
9. 3aranbHUi 00CST TOANH KonTakTHa poboTta (3aHATTS) CamocrTiiina
Ta iX pO3MOALI pobota
Jlekmitini [TpakTruHi JlabopartopHi
- 44 (7)/26(8) - 31(7)/49(8)
10. | MoBa HaBYaHHS ®paHIily3bKa Ta YKpaiHChKa
11. | Buknagau/Koopaunatop | Kpekorenp Oiniena BanieHTuHIBHA, cTapiuui
OCBITHLOI'O KOMIIOHEHTA BUKJIaJ1a4 Kaenpu 1HO3eMHUX MOB
Koncynpramii — cepega, 13.00 — 14.15 (rou.
Kopmyc, aya. 301).
11.1 | KonraktHa indopmaris | zhouravliova66@ukr/net
12. | 3aranpHUM omUC OK13 «/Ipyra iHozemHa w™moBa (3a mpod.

OCBITHHOI'O KOMITOHEHTA

cupssMmyBaHHsM ((paHIly3bpKka)» € 000B’SI3KOBHM
KOMITOHEHTOM OCBITHBO-TIpo(peciiiHOi mporpamu 3i
cnemianpHocTi 242  «Typusm 1 pekpearisi».
Hapuanpna nucnuruiina nepeadadae mpodeciitHo-

OpPIEHTOBAHUMN XapaKTep, € OPTaHIYHOI0 YACTUHOIO



mailto:juliasherbina09@gmail.com

dopmyBaHHs (axiBUs, SIKAH TMOBUHEH YMITH
CHUIKYBaTUCAd  JPYrol0  1HO3EMHOIO  MOBOIO,
3M00yBaT  HOBY  TEKCTOBY,  aymio-  Ta
BiJICOIH(OpMAIlII0 3 1HO3EMHHX JDKEpen, SK
JIPYKOBAHMUX, TaK 1 €JIEKTPOHHUX, IO J03BOJIUTH
CTYIEHTy po3BuHyTH  Taki 3aranbHi (3K) Ta
¢daxosi (CK) KOMIIETEHTHOCTI SIK:

3K 6. 3pgatHiCTh 10 MOIIyKY, OOpOOJEHHS Ta
aHami3y iHpopmaIlli 3 pi3HUX JHKEPEIT,

3K 7. 3parHiCTh mpaloBaTd B MIKHAPOIHOMY
KOHTEKCTI Ta MOJIKYJIbTYPHOMY CEPEIOBHILII;

3K 8. HaBuuku BukopucTaHHs 1HGOPMAIIMHUX Ta
KOMYHIKaIITHUX TEXHOJIOT1i

3K 11. 3paTHicTh CHUIKYBaHHS 1HO3EMHHUMH
MOBaMH.

3K 12. HaBuuyk# M1>KOCOOHMCTICHOI B3a€EMO/II.

3K 14. 3parHicTh mpaioBaTd B KOMaHIl Ta
aBTOHOMHO.

CK 16. 3paTHICTP 3aCTOCOBYBATH 3HAHHA Yy
MPAKTUYHUX CUTYAIISX

CK 18. 3partHicTe aHamizyBaTH JiSJIbHICTh
cy0’ekTIB 1HAYCTpli TypuU3My Ha BCIX PIBHSX
yIPaBJIIHHSL.

CK 21. 3parHictb po3poOJisiTH, MPOCYBATH,
peasli3oByBaTl Ta OPraHi30BYBAaTH CIIOKUBAHHS
TYPUCTHYHOTO TPOAYKTY.

CK 23. 3parnicte 3abesnedyBaTd  O€3IMEKy
TYpUCTIB Yy 3BHUYAMHMX Ta CKJIaAHUX (dopc-
MaXOpPHUX 0OCTaBHHAX.

CK 24. 3naTHicTb 311iCHIOBATH MOHITOPHHT,




IHTEpIIPETYBaTH, AaHAJII3YBAaTH Ta CUCTEMATH3yBaTH
TYPUCTUYHY 1HGOPMaIliI0, YMIHHS NMPE3EHTYBATH
TYpUCTHYHUHN 1HOpMaLIHHUN MaTepia.

CK 25. 3naTHicTh BUKOPUCTOBYBATU B pOOOTI
TYPUCTUYHUX MIAIPUEMCTB 1HGOpPMaIlIHHI
TEXHOJIOT1] Ta OiCHY TEXHIKY.

CK 26. 3naTHicTh BU3HAYATH 1HIUBITyalIbHI
TYpPUCTHYHI TOTPEOH, BUKOPUCTOBYBATH CyJacHI
TEXHOJIOT1i 0OCIIyrOBYBaHHS TYPHUCTIB Ta BECTU
peTeH31HHY poOoTYy.

CK 27. 3patHicTb 10 cmiBhopami 3 JIUIOBUMH
napTHEpaMH 1 KJIi€HTaMu, yMiHHS 3a0e31edyBaTu 3
HUMH JI1JIOB1 KOMYHIKAIIi.

CK 28. 3pgaTHiCTh IpalloBaTH y MIKHAPOAHOMY
CEpEIOBUILI HA OCHOBI MO3UTUBHOTO CTABJIECHHS 10
HECXOKOCTI JI0 1HIIMX KYJbTYp, TMOBaru Jo
PI3HOMAaHITHOCTI Ta MYJIBTHKYJIBTYPHOCTI,
PO3yMIHHSL MICIEBUX 1 TpodeciiHuX TpaguIin
IHIIMX KpaiH, pO3Mi3HABaHHSA MDKKYJIbTYPHHX
npo6iem y mpodeciitHiii TpaKTHUIll.

CK 30. 3natHicTh mpalfoBaTy 3 JOKYMEHTAIIIE€I0 Ta
3M1MCHIOBATH PO3pPaxXyHKOB1 omeparlii cy0’eKToM
TYpPUCTUYHOTO Oi3HECy.

CK 31. 3gaTHicTh 10 opraHi3alii pi3HOMaHITHUX
MOCIIYT B chepi 3eJCHOTO TYPU3MY.

HasuanrsHa IUCIUIIIIHA 0a3yeThCs Ha
KOMYHIKATUBHOMY METOJ[l BHKJIQJaHHS MOBHU.
CrylieHTH MaloTh MOXKJIMBICTh HAOYTH MIHIMAJIbH1

KOMYHIKaTHBHI ~ COPOMOXHOCTI Yy  MeXax




COLIIANTbHO-TIOOYTOBUX CHUTYyallli B 1HIIOMOBHOMY
CEepeZIOBHUIIl 1 CHIJKYBaTUCh Ha €JIEMEHTApHOMY
piBHI TIpocTUMH 3acobamu. B mMexax AUCIUILTIHH
CTYyJICHTH OTPHUMAIOTh 3arajbHi BIJIOMOCTI MPO
(GpaHKOMOBHI  KpaiHW,  MO3HAHOMIATBCA 3
Cy4acHOI0  TOJITUYHOK Ta  EKOHOMIYHOIO

CUTYAIII€I0 y IIUX KpaiHax.

13.

Mera 0CBITHBOTO
KOMIIOHEHTA

Metoro OK13 «/lpyra iHo3zemHa MoBa (3a mpod.
cupssimyBaHHsM  ((paniry3pka)» € HalyTTA
CTyJCHTaMU MIHIMAJIbHOT KOMYHIKaTHBHO1
CIIPOMOXHOCTI y Mexax NpoeciiHuX CUTyalii B
IHIIOMOBHOMY ~ cepenoBuilll. CHiJIKyBaHHS —Ha
€JIeMEHTApHOMY pIBHI MPOCTUMH  3aco0amu:
HAaBYMTHUCS  CTaBUTU  TMPOCTI  3alUTaHHI 1
BIJIMOBIAATH HAa TaKl )X 3allUTaHHS PO cebe, CBOE
MICLI€ MPOKUBAHHS, 3HAMOMUX JIOACH, OTOUyIOUl
pedl; IHIIIOBATH 1 MIATPUMYBATH PO3MOBY
IPOCTUMH peIUIiIKaMH Ha TEMH, 0 OO0YMOBIIEHI
npodecitHuMU notpedamu; OBOJIOJIIHHS
HOBITHBOIO (Pax0BOIO 1H(POPMAIIIEIO 32 TOMTOMOTOIO

1HO3EMHUX JKepell

14.

[TepenymoBH BUBUECHHS
OK, 3B'SI30K 3 IHIIMMH
OCBITHIMH
kommioHeHTaMu OI1

3aranpHi Ta ()axoBl 3HAHHA, OTPUMaHI Ha
nepiomMy (0akaiaBpCbKOMY) PiBHI BUIIOT OCBITH 3

YKpaiHCHKOI Ta aHITIMChKOT MOB.

15.

[TomTHka akageMivyHOT
T00pOYECHOCTI

JloTpuMmaHHA —akajaeMidHoi JoOpOYeCHOCTI IS
3100yBaviB BUIOT OCBITH Mepe1davae: caMoCTiiiHe
BUKOHAHHS  HAaBYaJbHUX  3aBJaHb, 3aBJaHb
IIOTOYHOT'O Ta T1JICYMKOBOTO KOHTPOJIIO

pe3yibTaTiB HaBUaHHS; TMOCWJIAHHSA Ha JKEpela




iHbpopMarli y pa3li  BHUKOPHCTaHHA  17€H,
TBEP/DKEHb, BIJIOMOCTEH; JOTPUMAaHHSI HOPM
3aKOHO/JABCTBA MPO aBTOPCHKE IMPaBO; HAJAAHHSI
JOCTOBIpHOT 1H(pOpMaIllii Mpo pe3ysbTaTH BIACHOI
HaBYaJIbHOI (HayKOBO1, TBOPYOI) AISIBLHOCTI.
[lopymieHHsasMu axkageMiuHoi JOOPOYECHOCTI MpH
BuBueHHi OK13 «JIpyra iHo3emHa MmoBa (3a
npodeciiiauM  crpsMmyBaHHsIM)  ((paHITy3bKa)»
BBAXAIOTHCS: aKaJeMIYHMH IUIariat, aKajacMidyHe
mIaxpanucTBo (CUCyBaHHSA, OOMaH, BHJIaBaHHS
KUMOCb ~ BHKOHaHOi  poOOTM  3a  BJAcHY),
BUKOPUCTAHHS €JEKTPOHHUX MPUCTPOIB MiF Yac
M1JICYMKOBOT'O KOHTPOJIIO 3HAHb.

3a TOpyLIEHHS akaJeMiyHOi  J0OpOYECHOCTI
3100yBadl OCBITH MOXYTh OyTH NPUTATHEH1 0
TaKO1 aKaJeMIYHOI B1AIIOBIIaILHOCTI:
akajeMiuyHuii miariat — omiaka (0, TOBTOpHE
BUKOHAHHS 3aBJIaHHS;

aKaJeMiyHe IIAXPAMCTBO —  aHYJIIOBAaHHS
OTpUMaHUX OalliB;

MOBTOPHE TIPOXOJIKEHHS OIIHIOBAHHS, TOBTOPHE
BUKOHAHHS HECAMOCTIITHO BUKOHAHOT pOo0OTH;
BUKOPUCTAHHA €JIEKTPOHHMX HPHUCTPOIB Tij
yac MiICyMKOBOI0 KOHTPOJII 3HAaHb —
BIJICTOPOHEHHS BiJ] BUKOHaHHS poOOTH, oiiHka 0,
MTOBTOpPHE MIPOXOKCHHS i JICYMKOBOTO

KOHTPOJTIO.

16.

ITocumanns va Moodle

https://cdn.snau.edu.ua/moodle/course/view.php?id
=5064




2. PE3YJIbTATH HABUAHHS 3A OCBITHIM KOMIIOHEHTOM TA iX
3B'SA30K 3 ITIPOI'PAMHUMMU PE3YJIbTATAMU HABYAHHA

Pe3yabTaTu HaBuanHs | [IporpamHi pe3ynbraTu HaBuaHHs, | Sk omiHtoeTbes JIPH
3a OK 13: Ha JOCSTHEHHS SIKUX
[Ticns BUBUYCHHS crupsamoBanui OK 13

OCBiTHI)OI KOMITIOHEHTH | ™! PH IIPH I1PH IPH npH | npH 23
. 06 07 08 11 12 13

CTYACHT OY1KYBaHO 6}’,[[6

30aTCH...»

JPH 1: I'ogopinns + | F L L Y cHe onuTyBaHHS
3/11IICHIOBATH YCHE
CHIJIKYBaHHS B THIIOBUX
CUTYaIlISIX HABYAJIBHOT,
no0yTOBO1, KyJBTYpPHOI Ta
npodeciitHoi cdep
CHJIKYBaHHS,
(dbopMyIIOBaTH BIIACHY
JYMKY, BUCJIOBITIOBATH
MOYYTTS OO KUTTEBUX
ABUILI, CYCIUIBHUX Ta
THIIUX TPoOJeM,
ornepyBaTh MIHIMAJIBHOIO
KUIBKICTIO (paxoBUX

TEPMIHIB
JPH 2: Ayoiosarns + + |+ CemecTpoBa
CIpHUIIMaTH Ha CIIyX Ta KOHTPOJIbHA poOOTa

PO3yMITH ayJIIOTEKCTH Y
Mexax Tem OK,
pO3Ii3HaBaTH BIJIMOBIIHY
iH(dOopMaIrito y mporieci
00roBopeHHs, 1e0aTiB,
JTIOTIOBI11, OECIIN TOIIO

JPH 3: I pamamuxa + |+ TecTyBaHHs
BUKOPHCTOBYBATH (MHOXUHHMI BUOID);
OCHOBHI I'paMaTH4H1 MMHUCbMOBUU TECT
CTPYKTYpH, IO € HaIPUKIHII

HEOOXIIHUMHA I
BHPKCHHS BIIIMOBITHUX
¢byHKIIIH Ta TOHSATH, a
TaKOX JJI PO3yMIHHS 1
MPOTyKyBaHHSI OCHOBHUX
THIIIB TEKCTIB B

TEMaTHUYHOTO OJIOKY,
MMUCHEMOBHIH 1CITUT




aKaJeMiuHIN Ta
npodeciitHiii chepax;

JPH 4: Yumanus L I s + | CemecTpoBa
PO3yMITH aBTEHTUYHI KOHTpOJIbHA POOOTAa,
TEKCTH I1PYy4HUKIB, ICEMOBHIA iCITAT
ra3eT, MOMyJISPHHUX i

creriai30BaHuX

KypHaIiB, JOKYMEHTIB Ta
[HTEepHET-TKEpen 3
METOIO OJICpKAHHS
OCHOBHOI 1H(opMarii

JAPH 5:Vminua L L + + | YcHe onuTyBaHHS,
Haguamucs MMCbMOBHIA TECT
OpIEHTYBATHUCS B MOTOLI HaNpPUKIHII
pi3HOMaHITHO] TEeMaTUYHOTO OJIOKY.

1H(pOopMaIi 1HO3EMHOIO
MOBOIO; 3HAXOJIUTH,
CIIpuiiMaTH, aHATI3yBaTH,
OIIIHIOBATH,
3aCTOCOBYBAaTH Ha
IPaKTHII BIIOMOCTI,
oJieprKaHi B CJIOBECHIN 4n
1HIIH hopmax

JAPH 6: ITucomo L L + + | CemecTpoBa
3adiKCyBaTH 1 MepeiaTu KOHTpPOJIbHA PO0OTa
MMCbMOBO HEOOX1IHY

1H(hopMaIliio.

[TPH 06 — 3acTocoByBaTH y NPaKTUYHINA AISUIBHOCTI HIPUHIIMIK 1 METOIM OpraHi3aii
Ta TEXHOJIOT1i 00CITyTOBYBAaHHSI TYPHUCTIB.

[TPH 07 — po3po0usiT, IpOoCyBaTH Ta peaii3oByBaTH TYPUCTUUHUI MPOAYKT.

I[IPH 08 — imeHTH]iKyBaTU TYpHCTHYHY JAOKYMEHTAIIl0 Ta BMITH MPAaBUJIBHO HEIO
KOPHUCTYBATHCS.

ITPH 11 — BosoAiTH JIepaBHOKO Ta 1HO3EMHOIO MOBOIO Ha PiBHI JOCTaTHHOMY JIsS
3MiCHeHHS MPOodECIHOT TISTBHOCTI;

[TPH 12 — 3actocoByBaTH HAaBUUYKH MPOJYKTHUBHOTO CIIJIKYBaHHS 31 CIIOKHBayaMu
TYPUCTUYHUX TOCIYT;

[TPH 13 — BcTaHOBIIOBaTH 3B’ A3KH 3 €KCIIEPTAMU TYPUCTUYHOI Ta 1HIUX Taly3ei;
[1PH 23 — BMiHHS IpOCYyBaTH BITYU3HSIHUI Ta PeriOHaJIbHUN TYPUCTUYHHUMN MPOAYKT
Ha BHYTPIIIHIA Ta 30BHIIIHIN PUHOK MOCIYT.




3. 3MICT OCBITHBOI'O KOMIIOHEHTA (ITPOTPAMA HABYAJIbHOI
JAUCHOUIIJITHN)

Tewma. Posnoain B Mexax 3araipHoro | PekoMeHmao
[Tepenik muTaHb, 110 OYyTh OI0/IKETY Jacy BaHa
PO3IIIIHYTI B MEXKaX TEMHU JiTeparypa
AynuropHa CamocriiiHa
pobota pobora

JIx | Il.3 | JIa0.
3.

7/ ceMecTp

Tema 1. BcraHOB/I€eHHSI KOHTAKTY. 8 5 1,2,6
OcHoBu ppaHny3bK0i GOHETHKH.

Buxopucmanns mosu:: Salutations,
présentations et conditionnel de
politesse.

Faire une rencontre.

Identifier un interlocuteur.

Saluer. Remercier.

HYumanna ma nucomo: TPpaBUIIA
YUTaHHSI, aHKETH, BI3UTHI KapTKH.
I'pamamuxa: andasit; 0co00B1
3aiMEHHUKU, TUTAIbHI 3aMMCHHUKH;;
Le présent des verbes étre et des
verbes en —er. L’ordre des mots dans
la phrase.
Ayoirosanna: momn 3 Opaniii
MIPEICTaBIIAIOTH cebe.
Tosopinns. nianor «3HaHOMCTBO»

Tema 2.
Oprasui3aiisi 3ycrpiui. 4 4 1,2,6,9

Buxopucmanns mosu:: Etablir une
relation avec quelqu’un. Rédiger un
courriel de confirmation

On fait quoi ce week-end ? Identifiez
des objets .

Yumannst ma nucvmo. Lecture du
courriel et la demande de rendez-
VOUS.

Lexique : Pays, nationalités. Les
préparatifs d’un voyage.

I pamamuxa: CTpyKTYypa




CTBEP/IKYBAJILHUX PCUCHb,
3araJbHHUX Ta CICIiaIbHUX TUTaHb I
y a... L’article défini et indéfini.
Verbe avoir . Le présent du verbe
pouvoir

T'osopinnua: Je me présente.

Inviter quelqu’un a faire un voyage,
faire des valises, prendre des choses
nécessaires.

Ilucomosuii mecm.

Tema 3. 3ycTpiu Ta cynposin
Typucra. JlroauHa sik 0coouCTicCTH
(iM’s1, maTa Ta Miclie HApOKEHHS,
HaIllOHAIBHICTD, P11 3aHSITh,
CIMEWHUH cTaH ajpeca).

Buxopucmanns mosu: comprendre
une date, un horaire.
Aborder un touriste.

Accueillir et assister le touriste.

Se présenter. Dire d’ou I’on
vient.Proposer une visite
I'pamamuxa: Le présent des verbes
en -ir (2e groupe)
c’est + nom / adjectif
Yumanusa ma nucomo.@opMyBaHHS
HaBUYOK KOHCTPYIOBaHHA
(paHIly3bKOrO PEYCHHS.

Lire le CV d’un agent de comptoir
et la fiche de son entreprise.
Ayoitosannsi: Prononciation
suppression du e muet a la fin des
mots
T'osopinns: Obtenir/donner
information précise (date, numéro de
téléphone) Se présenter et présenter
son entreprise
Ilucomosuii mecm.

3,49

Tema 4. IIpodecii y cepi Typuzmy.

Buxopucmanns mosu:

Projet culturel : présenter la fishe
d’identité d’un pays francophone
Demander / dire I'heure.

1,3,7




Mieux connaitre les métiers du
tourisme.

I'pamamuxa: L’obligation avec

il faut et ’impératif. L’interrogation
avec quel.La forme négative.
Jlexcuka: Les brochures touristiques.
La tarification. Les formules

de politesse dans un courriel.
Ayoirsannsi:eioeoghinom npo
suzHayni micys Opanyii

Tema 5. Tunm TYpUCTHYHOI
IiflJILHOCTI.

BukopucmaHHﬂ MOB8U.

Trouver des informations sur internet
et aupres d’institutions touristiques.
Se renseigner sur des prix.

I pamamuxa:

La phrase interrogative. Les
prépositions de lieu. Le futur proche.
Le conditionnel de politesse.
Ayoitosanns:eipmyanvna  eKcKypcis
0o Jlyspy

Tosopinns. Rédiger la présentation
d’un circuit touristique. Décrire un
circuit touristique.

Ilucomosuii mecm.

3,4,7,9

Tema 6. Jlokaaizauisa 00’€kTiB Ta
opieHTanis y micti. [IpakTu4ni
MOPAIH 3 OPraHizauii MoA0PoKi.

Buxopucmanns mosu:

L’expression des golts. Les activités
sportives. L’énumération et la
conclusion. La météo. Les formules
du regret et des excuses

dans un courriel.Distinguer des
caractéristiques matérielles, s’orienter
dans une ville.

Grammaire : Les prépositions de
situation. Pronom on. La négation
ne...plus, ne...rien, ne ...personne, ne
... jamais,

ne ... nulle part. \Verbe vendre

1,2,9




Lexique : Les logement : qualités et
défaut. Les pieces. Les éléments de
la maison.

T'osopinna:. Appréhender I’espace.
Décrire et situer un logement.
Donner des informations générales
sur une ville. Situer
géographiquement une ville.

Tema 7. Opranizanisi ekckypcii
Bukxopucmanns mosu: demander des
précisions sur des prestations
touristiques; parler d’un circuit
touristique et de son itinéraire
Lexique : [lié aux brochures
touristiques et a la tarification,
formules de politesse

Grammaire : le futur proche,
I’interrogation, les prépositions de
lieu.

IMincymkoBe 3aHATTS.
[IucbMoBUI  TeECT. [TincymkoBa
aTecTarisl.

Bceboro 3a 7 cemectp

44

31

cemecTp

Tema 8. Odic TypucTUYHOI areHuii.
Po3yminus TYPUCTHYHUX
AOKYMEHTIB.

BukopucmaHHﬂ MO8U.
les differences qui existent entre
agences de voyages,offices de
tourisme et tours-operateurs,
Lecture : extrait de la brochure du
tour-operateur francais ASIA,
T'osopinns: Observation du document
sur le site www.quandpartir.com.
Grammaire : les phrases avec tout,
tous, toute et toutes

Ayoirsanus: J1aJIOTH-
JIOMOBJIEHOCTI po 3ycTpiyi;
TeaeOHHI JIOBIIKKM 10O TOJWH
pOOOTH YCTAaHOB Ta 3aKJIAJIIB.

10

3,457



http://www.quandpartir.com/

[Tucemo: repondre aux diverses
demandes d’informations, rédiger
une liste de documents de promotion
touristique. Demander un programme
par courriel.

Iucvmosuii mecm.

Tema 9. TypucTUYHHI TPOAYKT.
PexsiaMa TYpHCTHYHOIO NPOAYKTY

Bukopucmanns mosu.: Anani3
TYPUCTUYHOI PEKJIAMHOT MPOTYKIIIi
Ta ii po3poOka. CkiiagaHHs
€JIEKTPOHHOI CTOPIHKHU TOTENI0 YH
TypucTH4YHOI Kommanii. Comprendre
un document promotionel.
HYumanna: YuTaHHSA
pEKIIaMHUX OpOIIyp, KaTaJlOrIB.
Lire la presentation de la Thailande
T'06opinHa: TUCKyCld, TPE3eHTAllIi.
I'pamamuxa: le pronomy
ITucvmo. Ecrire une e-carte postale .
Ilucomosuii mecm.

3,459

Tema 10. Ilpuiiom TypuCTiB un
TPyl TYPHUCTIB y TOTeJIi.

Buxopucmanns mosu: Orienter et
renseigner les voyageurs.

On va ou cet été ? quelques
expressions utiles aux professionnels
du tourisme pour accueillir quelqu’un
dans un aeroport

Tosopinnus: les taches des
professionnels de I’accueil. Donner/
obtenir des renseignements sur les
horaires des trains, voie, quai.
S’orienter a la gare, comprendre des
annonces.

I'pamamuxa: nacusna ¢hopma odiecnis
Ilucvmo: Fiche de réservation

Tucomosuit mecm

2,3




Tema 11. Tunu TYpU3MY.
Hauionanbhni 0CO0JIMBOCTI
TYPHUCTIB Pi3HUX KpaiH.

BukopucmaHHﬂ MOB8U.

identifier les differents types de
clients, choisir le type de sejour qui
conviendrait le mieux a chaque
personne,identifier les  differents
types de tourisme en France.

Lecture : Lire le texte Le tourisme
bleu. Tecr

Ilucomo. BukoHnanHs Tecty: Se
comporter avec des Frangais.
T'osopinna: Parler d’une activité
touristique locale, Parler d’une
spécialité régionale, Décrire une offre
promotionnelle, Décrire une
manifestation culturelle,parler des
habitudes alimentaire. Comparer des
logements .

Vocabulaire : Les activités
culturelles. Les spécialités
Gastronomiques régionales. Les
offres promotionnelles. Exprimer une
obligation ou une interdiction.
Grammaire :La place des adverbes de
fréquences.

1,3,4

Tema 12. Opra”izoBy€emMo nogopox.

Buxopucmanns mosu: EXpliquer et
vendre un billet de train.

Utiliser les formules de politesse,
étre a ’aise avec les autres.
BuB4eHHS KOMyHIKaTUBHUX
KOHCTPYKITIH JJIT BUPA3y
MTO3UTUBHHUX €MOIIii, 3aMOBJICHHS
IOCJIYTHA OHJIAWH.

Vocabulaire : «B aepomopry.
Tamoxns. Tpancniopt. [Tocayruy.
Grammaire: Les adjectifs numéraux.
Verbe recevoir.les pronoms
demonstratifs

CryneHi nopiBHSHHS MPUKMETHHKIB,

10

2,4




3aBepIlIeHN MUHYJIHMH Yac 3
TIECIIOBOM «OYTH»

T'osopinnus: Parler des conditions de
vente et d’annulations.

Reconter une expérience.

TTucemo: Ecrire une invitation par
courriel .

Tema 13. OpranizoByemo nogimo.
Bukopucmannsa mosu: présenter un
projet évenementiel, demander des
dévis ; commenter un questionnaire
Vocabulaire : le lexique de
I’évenementiel

Grammaire: le discours rapporté, la
forme passive

IIpoexm: organiser un évenement

Tema 14. HalinpuBaoauBinni ajst
TypHUCTiB Micust y ®panuii, €Bpomi
Ta IHIIKUX KpaiHaXx CBITY.

Buxopucmanns mosu: organiser un
court voyage (3 jours)
I'pamamuxa: Le superlatif

Le comparatif irrégulier

Le futur simple

T'osopinna: décrire ses collegues,
donner son opinion

Ayoisanns: Tourisme en France.
IIpoexm: mpe3eHTallis TYPUCTUUYHOTO
00’ €eKTY.

THucvmosuit mecm . Iliocymxosa
KOHMPOJIbHA poboma.

10

1,2,3

Bceboro 3a 8 cemectp

26

49

70

80

4. METOIHN BUKJIAJJAHHA TA HABYUAHHSA

JIPH

MeToau BUKJIaJaHHS
(pobora, 110 Oyae
MpOBE/ICHA
BHUKJIaJa4yeM II1JT Jyac

KiapkicThb
rOINH

MeToau HABYaAHHS
(sIK1 BUJM HABYAJIbHOI
MISUIBHOCTI Ma€ BUKOHATH
CTYJEHT CAMOCTINHO)

KinekicTh
TOIWH




ayJIMTOPHUX 3AHSTH,
KOHCYJIbTAITI})
JPH 1 | duckycis, «MO3KOBUHN 20 Bukonanus 18
JIPH 2 | mtypm», poiboBi irpH, TPEHYBAJIbHUX JEKCUYHUX
poboTa B mapax, Ta MOBJICHHEBUX BIIPAB.,
rpyroBa po6ora, MIJTOTOBKA JI0 YCHUX
Ipe3eHTAIlis MIOBI1JIOMJIEHB, TPE3EHTalII i
JIPH 3 | BianpaitoBanHs 20 Buxonauas 20
rpaMaTUYHUX CTPYKTYP TpEHYBaJIbHUX
y PI3HUX BHJIaX rpaMaTUYHUX BIIPAB.
MOBJICHHEBOT
TISUTBHOCTI.
TpeHyBasbHI BIpaBU
(MHOXHUHHHUI BHOIp,
BHITPABIICHHS
ITOMHJIOK, 3aIIOBHCHHS
MIPOITYCKIiB)
JAPH 4 | YcHuii Ta nMChbMOBHIA 22 Yurtanns. [TucemoBuii 20
nepeKIIajl, CKJIaJaHHs nepeKIIajl, CKJIalaHHs
MaIli TeKCTY, IepeKa3 CJIOBHHUKA (haxOBUX
TEKCTY. TEPMiHIB.
JIPH 5 | Meroa npoexTis, 14 [Momyk iHpopMmarii, 16
JIPH 6 | TBOpul 3aBHaHHS, HAaIMCaHHS €JIEKTPOHHUX
«MEHTAaJbHA Mama, JIUCTIB, MOCTIB, KOPOTKUX
Mpe3eHTallis, [1IOB1IOMJICHb.
HaIMCaHHS JIUCTA,
3aIIOBHCHHS
dbopMyIIsIpiB Ta aHKET.
Bceroro: 76 74
5. OHIHKOBAHHSI 3A OCBITHIM KOMIIOHEHTOM
5.1. JliarHocTHYHE OLIHIOBAHHSA
5.2. CyMaTuBHe OLiHIOBAHHS
5.2.1. /lna  ouinweanna  o4iKyeanux pe3ynbmamié  HAGUAHHA
nepeoodaueno
Ne Metoau cyMaTUBHOTO OIlIHFOBAHHS bamu / Bara y Jara
3arajbHii CKJIaJIaHHA
OLIHII

1 cemecTp




1 | ITuceMOBHMIi TECT HAIPHUKIHIII TEMAaTUYHOTO 76 (19x4)/ 3,8,12. 14
0JIOKY (FOHITY) 76% TIKHI

2 | YcHe onuTyBaHHS 10/ 10% 12 THKIEHD

3 | CemecTpoBa KOHTpPOJIbHA poOOTa 14/ 14% 15 THXICHD

2 ceMecTp

1 | [IncbMOBHI TECT HAIPHUKIHII TEMATHYHOTO 60 (15x4)/ 3,6,11, 14
0JI0KY (FOHITY) 60% THXKHI

2 | YcHe onuTyBaHHS 10/ 10% 12 THKIEHD

3 | [IuceMmoBHiIt icUT 30/ 30% 15 TmoKneHb

5.2.2. Kpumepii ouiniosanns

Kommnonent | He3agoBiibHo | 3a10BijIbHO Hoope Binminno
[TnuceMmoBHiA <10 10-14 15-17 18-19
TecT <60% 60-74% 75-89% 90-100%
HATIPUKIHITi HPaBUIILHHX HpaBUILHHX HPaBUILHHX HpaBUIILHHX
TeMATHIHONO BIJIMTOBIJIeH BIJIMTOBIIEH BIJINOBIJIeH BIJIMTOBIJIEH
osoky (1 cem)
[TucsMmoBHiA <8 8-11 12-13 14-15
TecT <60% 60-74% 75-89% 90-100%
HATIPUKIHITi HPaBUIILHHX HPaBUIILHHX HPaBUILHHX HpaBUIILHHX
TOMATHIHOLO BIJIMTOBIJIeH BIJINTOBIJIeH BIJIMTOBIIEH BIJIMTOBIIEH
010Ky (2 cem)
Ycue <6 6-7 8-9 10
OTIUTYBaHHS HenocraThiit HasBHicTb Mosa nekcuyHo | 3MICT
00CsIT 3HaHb, OCHOBHUX 1 TpaMaTUYHO BHUCJIOBJIFOBAHHS
HEOOX1THUX yMIHb pI3HOMaHITHA. BIJINOBIJIA€
TUTSI MOBHOTO BucnosntoBann | cutyartii
3MIIHCHEHHS CHIJIKYBaHHSA | 51 JIOT14HI, CIJIKYyBaHHS,
porecy 1HO3EMHOIO apryMEHTOBAaH1 1 | BIAPI3HAETHCA
CHUJIKyBaHHA. | MOBOt0. [IoBHe | mOOy10BaH1 HA | MOCJIAOBHICTIO,
Cnabxke BIJITBOPEHHSI | OCHOBI MOBHOTOIO,
BOJIO/IIHHS 3a 3pa3KOM. BIJTOMHX apryMEHTOBAHICTIO,
MOBHHUMH Moga aNTOPHUTMIB. BHPAXCHHSIM
3acobamu. CIIPOLLEHA. JlomyckaroTbCsl | BJIACHOI TOYKH
Buxknan BukopucTtanHs | TOMUIKH HA 30py.
BIJINIOBI1 Ha MOBHHX BHUBYCHUH MoBa JIEKCHUYHO 1
TIUTaHHSA 3 KJTiIe 3 porpamMHUi rpaMaTHYIHO
rpyonumu YUCJIEHHUMH | MaTepian (6-7 pI3HOMaHITHA,
MTOMHJIKaAMH. MOMIJIKAMH, | TTIOMHJIOK) JOIyCKaroThes 1-3
110 MTOMUJIKH.

YCKJIQJIHIOIOTh




PO3yMIHHS
3MICTY.
CemectpoBa <9 9-11 12-14 15
KOHTPOJIBHA <60% 60-74% 75-89% 90-100%
poGoTa npaBHm?HHvx npaBHJH_)HHUX HPaBI/IHFHI/I"X HPaBI/IJ'IT)HI/IVX
BIJIIIOB1aEH BIJIITOBIACH BIJIITOBIACH BIJIIIOB1AEH
ITuceMmoBHi <18 18-21 22-26 27-30
iCIINT <60% 60-74% 75-89% 90-100%
PaBUJILHUX MIPaBUJIBHUX IPaBUJIBHUX MPaBUJIbHUX
BIJIITOBIAEH BIIIOBIIEHA BIIIIOBIAEHA BIIITOBIAEHA
Komnonenm He3zaooginvno 3aoosinbHo oope Biominno
ITucemoBHit <12 12-15 16-18 19-20
TecT <60% 60-74% 75-89% 90-100%
Hampukinwj | MPABMIBHUX | MPABHIbHUX HPaBUIILHHX HPaBUIILHHX
reMaTHHor | BVATOBIICH BIITOBIIEH BIITOBIICH BIITOBIICH
0JIOKY
[Tpomixkue <9 9-11 12-14 15
TeCTyBaHH <60% 60-74% 75-89% 90-100%
MPaBUJIBHUX PaBUJILHUX paBUJIBHUX PaBUJIBHUX
BIJIITOBIAEH BIJIITOBIAEH BIIIIOBIAEH BIIIIOBIAEH
VcHe <6 6-7 8-9 10
OTIUTYBaHHS Henocraruiii | HasBHICTE Mosa nekcuyHo | 3MiCT
00CHT 3HaHb, | OCHOBHHUX 1 BHCJIOBJIFOBAHHSA
HEOOXITHUX | YMIHb rpaMaTU4yHO BIJINIOBIJIA€
IS MOBHOTO pI3HOMAaHITHA. cuTyarii
3I1MCHEHHS CIJIKYBaHHS BucnositoBaHH | CIiJIKyBaHHS,
pouecy 1HO3EMHOIO s JIOT14HI, BIJIPI3HSAETHCS
CHUIKYBaHHA. | MOBOIO. [IoBHE | apryMeHTOBaHI 1 | MOCII0OBHICTIO,
CnaOke BIATBOPEHHSI | MOOYyJ0OBaHl HA | IOBHOTOIO,
BOJIO/IIHHS 32 3pa3KOM. OCHOBI apryMEHTOBAHICTIO,
MOBHHMMH Mosga B1JOMHX BHPKCHHSIM
3aco0amu. CIIPOIIICHA. aJITOPUTMIB. BJIACHOI TOYKH
Buknan Bukopucranns | JlormyckaroTecs | 30py.
BIIOBIAI HA | MOBHHX IMOMIJIKHY Ha MoBa JIEKCHYHO 1
IMUTAHHA 3 KJTiIIe 3 BUBYEHHI rpaMaTHIHO
rpyoumu YUCJIEHHUMH | IPOrpaMHUMA pPI3HOMaHITHA,




NOMMJIKAMHU. | MOMWJIKamH, | matepian (6-7 AoIycKarTbes 1-3
101() MTOMUJIOK) TTOMMJIKH.
YCKJIAJIHIOIOTh
pPO3yMIHHS
3MICTY.
CemecTpoBa <8 8-11 12-13 14
KOHTPOJIbHA <60% 60-74% 75-89% 90-100%
po6oTa NPaBWIBHHX | NPaBUJILHAX HpaBUIIbHHX HpaBUIILHHX
BIJIMIOBIJIEH BIJINOBIJIEH BIJIMTOBIIEH BIJIMIOBIJIEH
[TucemoBui <18 18-21 22-26 27-30
icruT <60% 60-74% 75-89% 90-100%
MPaBWIbHUX | TMPaBUIbHUX MPaBUJIbHUX MPaBUJIbHUX
BIJIIIOBIACH BIJIITOBIACH BIJIIIOBLACH BIJIIIOBIACH

5.3. ®opmaTHBHE OLiHIOBAHHA:

JIJist OLlIHIOBAaHHS MOTOYHOTO NPOTrPecy y HaBUYaHHI Ta PO3YyMIHHS HaNpsMiB

MoAaJIbIOro ya0CKOHAJICHHA HGpGII63‘-ICHO

No EnemenTu popMaTHBHOIO OLIIHIOBAHHS [ara
JlekcuyHU TECT 31 3BOPOTHUM 3B’ S3KOM Bijl [IOMICSAIIS
BUKJIaJlaya.

2 | 'paMaTruHMM TECT 31 3BOPOTHHUM 3B’ SI3KOM BiJl [IOMICSILIS
BUKJIaJla4a.
3 | YcHi npe3enTariis (AMCKycii, aiajior). LIOTHKHS
4 | CaMOOIIIHIOBAHHS Ta B3a€MOOILIIHIOBAHHS. HAIPUKIHII TEMATHYHOTO
0JIOKY
5 | MOHITOpHHT y4YacTi CTy/IEHTa y HaBYaJIbHIN LIOTHKHS
TUSITBHOCTI (YCHI KOMEHTapl Ta HACTAaHOBU
BHKJIAJ]a4a).

6. HABYAJIBHI PECYPCHU (JIITEPATYPA)

6.1.0cHOBHI 1Kepesia

6.1.1.ITinpy4yHUKH, IOCIOHNKH

1. Kpexorenp O.B. VOYAGEONS ENSEMBLE ! HaBuansHuii mociOHUK 3

npyroi MoBH ((ppaniry3skoi) 3a podeciitHum cripsimyBaHHsiM / Kpekorens O.B. -

Cywmmn, 2022— 200c.




2. Dussac E., Frin D., Renauld F. Bon voyage ! Le frangais du tourisme.
méthode de francais langue étrangere (FLE) dans le domaine du frangais sur objectif
spécifique (FOS) pour grands adolescents et adultes, niveaux A1/A2/ E. Dussac,
D.Frin, F.Renauld. — Paris : CI¢é International , 2017. — 112p.

3. Cocton M.N., Pommier E., Ripaud D., Rabin M. L’atelier. Méthode de
Frangais Al./ M.N. Cocton, E.Pommier, D.Ripaud, M.Rabin. — Paris : Les Editions
Didier, 2019. — 168 p.

4. Alcaraz M., Braud C., Calvez A. Edito Al : méthode de francais. — Paris :
Les éditions Didier, 2022. — 192 p.

5.Viret E. Francais du tourisme. Méthode de FOS pour les étudiants
universitaires./ E. Viret. — 2015. - 183p . URL :

https://www.academia.edu/40917623/Viret Emilie Francais du tourisme

6. Jactat B., Koshikawa M. Par ici ! Petit manuel du francais du tourisme .
Francais sur Objectifs Spécifiques/ B.Jactat, M.Koshikawa. - Université de
Tsukuba : Centre d’Education a la Communication Globale, 2018.

7. Akyuz A, Bazelle-Shahmaei B., Bonenfant J., Orne-Cliemann M.-F. En
contexte. Exercices de grammaires / A. Akyuz, B.Bazelle-Shahmaei, J.Bonenfant,
M.-F. Orne-Cliemann. — Paris : Hachette Livre, 2019. — 160 p.

8. II’smomBa 1. 10., fAuko 1. b. HaBuanpaMit mociOHUK 3 GpaHITy3bK0i MOBHU TSI
cTyAeHTIB crerianbHocTl "Typu3m": HaBuanbHmi ocioHuk. Oneca, Onechbkuit

Jep>KaBHUM eKoJIOTiuHUi yHiBepcuTeT, 2020. 156 c.

6.1.2.MeToauuHe 3a0e3MeYeHHSA

9. Kpekorens O. [HOBaIli#iHI MAX0A1 B yMOBaX JUCTAHI[IHHOTO BUBYEHHS
inozemuoi moBu/ O.Kpekorenn// SWorldJournal: International Periodic
Scientific Journal, Svishtov, Bulgaria: SWorld & D.A. Tsenov Academy of
Economics. — Ne7, V.4, 2021. — P. 50-55

10. Kpexotensr O.B. BukoprcranHs iHIIOMOBHUX MYJITUMOJAILHUX TEKCTIB B

yHiBepcuTeTi TexHoznorigyHoro npodinto / O.B. Kpekorens// Iledazozika


https://www.academia.edu/40917623/Viret_Emilie_Francais_du_tourisme

Gopmysanus meopuoi ocooucmocmi y 6UWIl [ 3a2a1bHOOCGIMHILL
wxonax:36.nayk.np. — 3anopigwcocs: 311V, 2021 — Bun.76, Tom 2 - C. 191-196
11. Emilie VIRET. Les zéros du tourisme/ Viret E. — 2012. - 36p. URL :

https://emilieviret.files.wordpress.com/2012/01/les-zeros-du-tourisme.pdf

12. KpekoreHb O. MynbTHCEHCOPHUH MiIX1/ y BUKIIAIaHH] 1HO3eMHOI MOBH. /
O.B.Kpexomens //  The International Scientific Periodical Journal "Modern
Technology and Innovative Technologies"”. — Ne19. Bumn.3, 2022 . — C.46-53

6.1.3.Inmi pkepesia

13 Emilie VIRET. Le PETIT DICO DU TOURISME/ Viret E. — 2015.- 41p.

URL : https://fdocuments.fr/document/petit-dico-du-tourisme.html

14. Choisir le bon article :www.francaisfacile.com

www.lepointdufle.net/phonetique.htm

15. Préparer une intervention : Bien choisir un téléphone portable, etc.

http://www.linternaute.com/mobile/choisir/mobchoix.shtml

16. Faire des exercices phonetiques en s’appuyant sur un support sonore.
www.lepointdufle.net/phonetique.htm

17. ®dpanxodonis www.lepointdufle.net/civilisation.htm

www.kameleo.com/french/

18. Demander a quelqu'un de se présenter.
http://www.ciel.fr/apprendre-francais/sepresenter.htmi
19. lers échanges téléphoniques: http://lexiquefle.free.fr/telephone.swf

www.lepointdufle.net/phonetigue.htm

20. Présenter son collegue en employant le lexique

(http://www.ciel.fr/apprendre-francais/sepresenter.html)

21. Completer le dialogue sur les gouts et les opinions.

www.bonjourdefrance.com

22. Dejeuner/ Diner d’affaires
http://www.lepointdufle.net/p/francais-sur-objectifsspecifiques.
htm#recherche

23. Les prépositions de lieu > Situer, se situer dans la ville — déstinations :


https://emilieviret.files.wordpress.com/2012/01/les-zeros-du-tourisme.pdf
https://fdocuments.fr/document/petit-dico-du-tourisme.html
http://www.francaisfacile.com/
http://www.lepointdufle.net/phonetique.htm
http://www.linternaute.com/mobile/choisir/mobchoix.shtml
http://www.lepointdufle.net/civilisation.htm
http://www.kameleo.com/french/
http://www.lepointdufle.net/phonetique.htm
http://www.ciel.fr/apprendre-francais/sepresenter.html
http://www.bonjourdefrance.com/

http://www.lepointdufle.net/prepositions.htm

24. Demander et dire ouonva:
Http://www.librosvivos.net/smtc/PagPorFormulario.asp?idldioma=
FR&TemaClave=1058&est=2

25. Ecrivez toute la phrase en mettant en, au ou aux :
http://www.french.ch/Test_75_en_au_aux_devant_noms_pays.html

26. Observez les différentes parties du corps ci-dessous et completez la grille.

Http://www.appuifle.net/pcorps2.htm

6.2./lonaTKoBI qKepesia
27. LAROUSSE AGRICOLE/sous la direction de Marcel Mazoyer. —
Larousse, 2002. — 768p.

6.3.1Iporpamue 3a0e3ne4eHH
28. Monik ®iopamonTi, Monik MoHTans. Metoauka Arpickona. @paHiry3pka

MOBa SIK IHO3eMHa, podeciiiHoro cnpsMmyBaHHs i arpapiiB ENFA, 2008 (CD)


http://www.appuifle.net/pcorps2.htm

